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Ostrzezenia, informacje i wytyczne dotyczace
bezpieczenstwa

Wazne informacje: Przed zainstalowaniem tego urzadzenia nalezy przeczyta¢ wszystkie

wskazowki.

1. Niniejsza instrukcja dotyczy tylko obstugi uktadu sterowania HRV, w
zwiagzku z czym nalezy sie z nig zapoznac w pofaczeniu z odpowiednia
instrukcja zespotu odzyskiwania ciepfa.

2. Instalacje urzadzenia oraz akcesoriéw nalezy przeprowadzi¢ w czystym
i suchym miejscu, w ktérym zapylenie oraz wilgotnos¢ sa na poziomie
minimalnym; powierzy¢ zadanie osobie wykwalifilkowanej, posiadajacej
odpowiednie kompetencje.

3. Cate okablowanie musi by¢ zgodne z przepisami I.E.E. dotyczacymi
okablowania oraz wszelkimi stosownymi normami i przepisami
budowlanymi.

4. Urzadzenie auramode nalezy podtaczy¢ za pomoca dostarczonego kabla
komunikacyjnego.

5. Kabla sterujgcego i komunikacyjnego nie nalezy umieszcza¢ w odlegtosci
mniejszej niz 50 mm od metalowego korytka kablowego, w ktérym
utozone sa przewody oswietleniowe badz zasilania 230V, ani w tym
korytku.

6. Sprawdzi¢, czy wszystkie dtawnice kablowe sa catkowicie dokrecone.

7. Zespdt nalezy przechowywad w czystym i suchym miejscu. Urzadzenia
nie nalezy instalowac w miejscach, w ktérych moga wystepowac:

« nadmierne ilosci olejéw lub smaréw;

«  zrace lub tatwopalne gazy, ptyny badz opary;

« skrajne temperatury otoczenia wyzsze niz 40°C lub nizsze niz -5°C;

wilgo¢ lub wilgotnos$¢ przekraczajgca 90%.

Urzadzenie nie nadaje sie do instalacji na zewnatrz pomieszczen.

9. Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub psychicznych
badz nieposiadajace odpowiedniego doswiadczenia oraz wtasciwej
wiedzy, jezeli s3 nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z tego urzadzenia i rozumiejg zagrozenia, ktére
sie z tym wigza.

10. Dzieci nalezy nadzorowac, aby upewnic sie, ze nie bawig sie urzadzeniem.
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Opis produktu

Urzadzenie auramode to programowany regulator czasowy i przetacznik 3-4 ustawien predkosci,
stuzacy do rozruchu zespotéw HRV firmy Titon. Urzadzenie auramode podtacza sie do zespotu
HRV za pomoca przewodu.

Zawartos¢ opakowania

Zespét nalezy sprawdzi¢ przy odbiorze przesytki. Upewnic sie, ze zespét nie jest uszkodzony oraz
ze zostaty dostarczone wszystkie akcesoria. Opakowanie powinno zawiera¢:

= 1 xsterownik auramode;

= 1 x kabel komunikacyjny do urzadzenia auramode, o dtugosci 14 m;
. 1 X instrukcja obstugi.

Wszelkie wady lub uszkodzenia nalezy natychmiast zglosi¢ dostawcy.

Wymiary i instalacja wyswietlacza

Czas Tryb Auto/Manual/Status

I 86.00 16.70
/

i
émaoﬂ

35.80

Urzadzenie auramode nalezy zamontowaé w miejscu, ktére umozliwi jego wygodng obstuge.

Mocowanie

Otworzy¢ obudowe urzadzenia auramode, wktadajac koncéwke matego ptaskiego srubokreta
w prostokatne otwory z prawej strony. Zamocowac ptytke tylna — urzadzenie auramode
mozna zamocowac na standardowej powierzchni lub we wpuszczonej puszce; podtaczyc kabel
komunikacyjny i przymocowac przednig cze$¢ urzadzenia auramode do plytki tylnej.
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Okablowanie

Kabel komunikacyjny podiacza sie do urzadzenia auramode za pomoca zatozonej na kablu
wtyczki. W celu podtaczenia do zespotu HRV nalezy wykorzystac zaciski Srubowe znajdujace sie na

ov Zotty
B Pomaranczowy
A Zielony
12V Czarny/Biaty

[e]

S

.| HRV

[

Podtaczenie do urzadzenia auramode Podtaczenie do zespotu HRV

ptytce obwodu drukowanego zespotu HRV.

Wiaczanie zasilania

Zasilanie jest doprowadzane do urzadzenia auramode z zespotu HRV za pomocg kabla
komunikacyjnego. Podczas wigczania zasilania zespotu HRV sterownik zostaje uruchomiony w
trybie AUTO, a na wyswietlaczu pojawia sie komunikat INITTALIZING. . . i rozpoczyna sie
oczekiwanie na zakonczenie procedur rozruchu zespotu HRV.

Elementy sterujace i obstuga urzagdzenia auramode

PRZYCISK SZYBKIEJ OBSEUGI
Przetaczanie pozioméw predkosci Wejscie do menu Setup
wentylatoréw [dtugie wcisniecie]
Przetaczanie miedzy trybami Wybor elementu menu
Manual/Auto Zatwierdzanie ustawienia
Kasowanie komunikatéw Przetaczanie na tryb Auto
dotyczacych filtréw

. . o Zmniejszanie predkosci
Zwigkszanie predkosci

Poruszanie sie po menu

wentylatora Zmiana ustawien

Poruszanie sie po menu
Zmiana ustawien

Urzadzenie auramode jest wyposazone w 4 przyciski, ktére umozliwiajg sterowanie oraz
konfiguracje. Dla kazdego z tych przyciskdéw przewidziano kilka funkgji, ktére opisano ponizej.

Tryby robocze

Dla urzadzenia auramode przewidziano trzy tryby robocze:

1. AUTO Sterowanie predkoscia wedtug zaprogramowanego harmonogramu (tryb
domysiny).

@
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2. MANUAL Reczne ustawianie predkosci za pomoca PRZYCISKU SZYBKIEJ OBStUGI lub
odpowiednio za pomocg ® przycisku @ oraz

3. SETUP Tryb ten pozwala zmieni¢ ustawienia.
Aby zmieni¢ tryb MANUAL na AUTO, nalezy wcisna¢ @ lub wcisnaé i przytrzymac [przez 2
sekundy] PRZYCISK SZYBKIEJ OBStUGI.

. Aby przetaczy¢ tryb AUTO na MANUAL, nalezy wcisna¢ przycisk @, @ lub PRZYCISK
SZYBKIEJ OBSLUGI.

. Aby wiaczy¢ tryb SETUP, nalezy wcisna¢ i przytrzymac [przez 5 sekund] przycisk @ .

= Aby zresetowac komunikat ostrzegawczy dotyczacy filtra, wyswietlany w trybie MANUAL lub
AUTO, nalezy wcisna¢ i przytrzymac [przez 5 sekund] PRZYCISK SZYBKIEJ OBStUGI.

SETUP

Aby whaczy¢ tryb SETUP, nalezy wcisna¢ i przytrzymac [przez 5 sekund] przycisk @ .

Zmieni¢ ustawienia urzadzenia auramode i skonfigurowac je zgodnie z preferencjami, postepujgc
wedtug polecen wyswietlanych na ekranie oraz korzystajac z menu, ktérego struktura zostata
opisana w czesci Elementy menu SETUP i menu podrzednych.

Wstrzymanie wspomagania

Boost Inhibit to opcja dodatkowa, dostepna w menu Schedule. Mozna ja wybraé podczas

ustawiania predkosci pracy zespotu. W momencie, w ktérym opcja Boost Inhibit pozostaje
wiaczona, zespét pracuje zgodnie z predkoscia 1 lub predkoscia 2 i nie reaguje na sygnaty
wysytane z zewnetrznych przetacznikéw wspomagania ani czujnika wilgotnosci.

lkony do ustawiania predkosci

Ponizej przedstawiono rézne ikony, ktére symbolizujg poszczegélne poziomy predkosci:

Predkosc¢ 1 e lub i |
Predkos¢ 2 - lub iy
Predkos¢ 3 4 b i 5
Predkos¢ 4 | lub =i
Predko$¢ 1 z wiaczona opcja Boost Inhibit - &
Predko$¢ 2 z wiaczona opcja Boost Inhibit x &

Konfiguracja harmonogramu

Zadaniem harmonogramu jest zmiana ustawionej

predkosci w okreslonym czasie. Czas i predkosc to Y JISCTER 1-5
parametry programowane przez uzytkownika w trybie »/7ZAPISZ
dla siedmiu dni, dni roboczych i weekendoéw lub 01 00:00 -
poszczegdlnych dni. 02 06:30 =
1. Wybra¢ jeden dzien lub grupe dni, aby 03 08:30 -
przeprowadzi¢ odpowiednia edycje. 04 12:00 =
2. Wcisnaé przycisk @ . 05 13:30 -

3. Wybra¢ zdarzenie na potrzeby edycji hh : mm -

zdarzenie, ktére nie zostato jeszcze ustawione. Ekran dla dni roboczych (od 1 do 5)

@



Wecisna¢ przycisk @ .

Ustawi¢ godzine.

Wecisna¢ przycisk @ .

Ustawic¢ minuty.

Wecisna¢ przycisk @ .

Ustawic¢ predkosc.

Wecisna¢ przycisk @ .
Wybra¢ nastepne zdarzenie na potrzeby edycji, wcisnag¢ SAVE lub EXTIT.

Mozliwe jest wykasowanie pojedynczego zdarzenia poprzez ustawienie jego czasu na

hh : mm.

Zdarzenia mozna wprowadzi¢ w kolejnosci losowej: po ich zapisaniu zostang automatycznie

posortowane.

Wilgotnos¢

W zesp6t HRV wbudowany jest czujnik wilgotnosci wzglednej. W menu Humidity okresla sie
poziom RH, przy jakim w zespole GRV zostanie ustawiona predkos¢ 3.

Filtr

Filtry zespotu HRV nalezy regularnie wymieniac — w zaleznosci od warunkéw, w jakich zespot
jest uzywany. Podczas konfiguracji w sekgji Filter okresla sie okres wymiany filtréw, a takze
daty ich kontroli i wymiany. W przypadku normalnego korzystania z zespotu komunikaty
dotyczace koniecznosci sprawdzenia i wymiany filtrow beda wyswietlane na ekranie gtéwnym,
a po wymianie lub sprawdzeniu filtréw bedzie mozna usuna¢ powiadomienia, wciskajac i
przytrzymujac [przez 5 sekund] PRZYCISK SZYBKIEJ OBSLUGI.

Kasowanie wspomagania

Urzadzenie auramode jest wyposazone w oddzielne
regulatory czasowe dla funkcji wspomagania w przypadku
pracy zespotu w kuchni i pomieszczeniu wilgotnym.
Regulatory te umozliwiaja ustawienie czasu, przez ktéry
zespot HRV ma nadal pracowac z predkoscia 3, gdy
wszystkie przetaczniki zostana juz zwolnione.

Switches

W zespole HRV dostepnych jest wiele wejsciowych
sygnatéw przetacznikéw, dla ktérych mozna
zaprogramowac wymagane funkcje. SW1, 2 i 3 to
beznapieciowe wejsciowe sygnaty przetacznikéw,
natomiast LS1 i 2 to wejsciowe sygnaty przetacznikéw znajdujace sie pod napieciem.

» ZAPISZ Commission
NAWIEW WYWIEW

i 18.0% 18.0%
=2 40.0% 40.0%
=3 70.0% 70.0%
=3 100.0% 100.0%

Ekran ustawien predkosci wentylatoréw

Opcje przelacznikow

Kitchen Boost Wet Room Boost Wytaczenie funkgji Ponowne ustawienie Predkos¢ 4
SummerBOOST predkosci 1
=% Kitchen =3 Wet Room SummerBoost g | =l
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Rozruch

Z poziomu ekranu menu Commission mozna zaprogramowac predkos¢ wentylatora zasilajgcego
i wyciggowego. Po wtaczeniu tego ekranu menu wentylatory zespotu HRV zaczng pracowac z
predkoscia 2.

Za pomoca przyciskow @ i @ mozna zmienia¢ poziomy predkosci wentylatoréw. Wybrana
procentowa warto$¢ predkosci wentylatora zasilajgcego lub wyciggowego jest wtedy podkreslona.
Weciéniecie przycisku @ powoduje podéwietlenie wybranego procentowego poziomu predkosci,
ktéry ma zosta¢ zmieniony — w zespole HRV natychmiast zostaje ustawiona odpowiednia

predkos¢ pracy wentylatora zasilajacego i wyciaggowego. Przyciski ® i @ umozliwiajg zmiane
predkosci, natomiast przycisk @ zapisuje wprowadzone zmiany. Po skonfigurowaniu wszystkich
wymaganych poziomoéw predkosci wentylatoréw nalezy skorzystac z opcji SAVE i zapisac
wprowadzone zmiany. Nastepnie przejs¢ z menu Commission do menu SETUP - w zespole
przywrécony zostanie tryb AUTO.

Za pomoca przyciskow @ i @ mozna przechodzi¢ pomiedzy poszczegélnymi poziomami
predkosci wentylatoréw. Wybrana procentowa warto$¢ predkosci wentylatora zasilajagcego lub
wyciggowego jest wtedy podéwietlona. Wcisna¢ przycisk @ , aby wybra¢ zadana predkos¢ -
zesp6t HRV zacznie pracowac z zadana predkoscia; reguluj predko$¢ za pomoca przyciskow @
oraz @ . Jesli wybrana predko$¢ jest odpowiednia, wcisnaé przycisk @ ; nastepnie wybraé inng
predkosc¢ lub, jezeli wszystkie wymagane poziomy predkosci wentylatoréw zostaty juz ustawione
zgodnie z potrzeba, przejs¢ do opcji SAVE, aby zapisa¢ wszystkie ustawienia w pamieci i powrdci¢
do ustawien SETUP.

Reset

Menu Reset pozwala przywrdéci¢ ustawienia domysine.
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Elementy menu SETUP i menu podrzednych

Element menu Opis
WYJSCIE Wyjscie z menu SETUP
Ekran Wyswietlenie ustawien menu
WYJSCIE
Podéwietlenie Zmiana jasnosci podswietlenia wyswietlacza LCD
Kontrast Zmiana kontrastu wyswietlacza LCD
Jezyk Menu umozliwiajace zmiane jezyka
WYJSCIE
English Polski Pycckum
Nederlands Espafiol YKpalHCbKa
Francais Italiano Slovenski
Deutsch Lietuviuy Magyar
3 Predkosé Przetaczanie poziomoéw predkosci:od 1do3-od 1do 4
Domys$lne) Ustawienie domyslnych wartosci podswietlenia i kontrastu
wyswietlacza
Zegar Menu umozliwiajace zmiane daty i godziny
WYJSCIE
GODZINA Ustawianie godziny, tylko w formacie 24-godzinnym
Data Ustawianie daty
Harmonogr. Menu umozliwiajgce konfigurowanie poziomow predkosci
za pomoca regulatoréw czasowych.
WYJSCIE
Wyczysé Usuniecie wszystkich zaplanowanych zdarzen — w zespole
HRV ustawiona zostanie domysinie predkos¢ 2
Edycija
WYJSCIE
1-7 Ustawienie tych samych zdarzen dla wszystkich dni
tygodnia (grupy dni).
1-5 Ustawienie tych samych zdarzen dla dni roboczych (od
poniedziatku do piatku).
6-17 Ustawienie tych samych zdarzen dla weekendu (sobota i
niedziela).
1..7 Ustawienie zdarzen dla wybranego dnia.
WYJSCIE Wyjscie bez zapisywania zmian
ZAPISZ Zapisanie zdarzen i wyjscie
1,2,..7, 8 Ustawianie godziny i pozycji (poziomu predkosci) zdarzenia
Domy$lne Ustawianie domyslnych wartosci harmonogramu
Wilgotnosé Ustawianie progowej wartosci wilgotnosci
Filtr Menu umozliwiajgce zmiane ustawien filtréw
WYJSCIE
Okres wym. (m.) Ustawianie czasu wygenerowania ostrzezenia dotyczacego
koniecznosci wymiany filtrow — od 1 do 24 miesiecy.
Sprawdzony Ustawianie daty ostatniej kontroli.

10
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Wymieniony Ustawianie daty ostatniej wymiany.

Boost Overrun Menu umozliwiajace ustawienie regulatoréw czasowych dla
funkcji  wspomagania pracy w kuchni i pomieszczeniach
wilgotnych

Przetaczniki Menu umozliwiajace ustawienie funkcji przetacznikdw i
SummerBOOST®

Dostosowanie Menu umozliwiajace ustawienie pozioméw predkosci
od 1 do 3 lub od 1 do 4 oraz wiczenie/wytaczenie funkcji
SummerBOOST

ZAPISZ
Reset (Resetowanie) Resetowanie urzadzenia auramode
Konserwacja

auramode jest urzadzeniem bezobstugowym.

Czyszczenie zewnetrznych powierzchni urzadzenia
Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, nalezy uzy¢ czystej i wilgotnej szmatki. Nie stosowac do
czyszczenia Srodkéw Scierajacych, rozpuszczalnikéw ani innych ptynéw.
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Domyslne ustawienia urzadzenia auramode

Scheduler
Dniod 1do 5, pon., wt,, sr., czw. i pt. Dni6i7,sob.iniedz.
Pozycja Czas Predkos¢ Pozycja Czas Predkos¢
01 00:00 Predkos¢ 1 01 00:00 Predkosc 1
02 06:30 Predkos¢ 2 02 07:30 Predkos¢ 2
03 08:30 Predkosc 1 03 09:30 Predkos$c 1
04 12:00 Predkos¢ 2 04 12:00 Predkos¢ 2
05 13:30 Predkos¢ 1 05 14:00 Predkos¢ 1
06 18:00 Predkos¢ 2 06 18:00 Predkos¢ 2
07 22:30 Predkos¢ 1 07 23:30 Predkos¢ 1
08 00:00 Predkosc 1 08 00:00 Predkos¢ 1
Filtr Wyswietlacz Przetaczniki
Okres wymiany 6 miesiecy Jezyk angielski SW1 Predkos¢ 3, kuchnia
Kontrast 36 SW2 Predkosc 3,
pomieszczenie
wilgotne
Data kontroli Aktualnie ustawiona Podswietlenie 192 SW3 SummerBOOST
data Przefaczanie miedzy 3 poziomy predkosci | LS1 Predkos¢ 3, kuchnia
3 a4 poziomami
predkosci
Data wymiany Aktualnie ustawiona LS2 Predkosc 3,
data pomieszczenie
wilgotne
SummerBOOST We.
Speeds
Predkos¢ Wentylator zasilajacy Wentylator wyciggowy
1 18,0% 18,0%
2 40,0% 40,0%
3 70,0% 70,0%
4 100,0% 100,0%

Komunikaty ostrzegawcze

Zegar
Czas

Wym. filtr

Spr. filtrdw Uplynety % czasu wymiany filtrow.

Potaczenie

Utrata potaczenia sterownika z zespotem HRV.

Wcisna¢ przycisk OK, aby wyjs¢.
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Btad zegara czasu rzeczywistego - zresetowac ustawienie zegara.
Btedy w ustawieniach czasu kontroli filtrow - sprawdzi¢ ustawienia filtrow.
Wymienic filtr.




RU

MpenynpexaeHns, nHGopMauma 1 pekoMeHgauum no
TexHriKe 6e30nacHOCTU

BakHaa nH$opmauusn Mepep ycTaHOBKOI JAHHOTO 060PY0BaHNA NONHOCTbIO
03HAaKOMbTECb C HaCTOALMMU UHCTPYKLUAMM.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.

B HacToALwem pyKoBOACTBE OMMcaHa NULLb SKCMyaTauusa CUCTembl

ynpasneHuna HRV. MoaToMy Kpome Hero Takxe HeoOX0[MMO 03HAKOMUTLCA C
COOTBETCTBYIOLLUM PYKOBOACTBOM MO 3KCyaTauum 6noka pereHepauunm Tenna.
YcTaHOBKa JaHHOTO 1 BCMOMOraTe/lbHOro 060pyaoBaHWA JOMKHA BbINMOAHATLCA
KBanMouLUmMpoBaHHbIM 1 COOTBETCTBEHHO KOMMETEHTHbIM MePCOHANOM B YMCTbIX
N CYXMX YCNOBUAX NPY MUHVMMANIbHOM YPOBHE MblIv U BAAXKHOCTU.

Bca anekTponpoBofka fomKHa COOTBETCTBOBATb TeKyLwm npasunam |.E.E.

MO MOHTa>Ky SN1EKTPOMNPOBOAKY, a TakXKe BCEM NPVMEHVMbIM CTaHAapTam U
CTPOWTENbHBIM HOPMaMm ¥ NpaBrIam.

Bnok "auramode" Heo6xoaMMO NOACOEANHATL C MOMOLLbIO NPEfOCTaBIEHHOrO
Kabens nepegayn JaHHbIX.

KoHTponbHble kKabenn 1 Kabenu nepepaym faHHbIX He criefyeT pa3meLlaTtb
onuxke 50 MM K nio6bIM Kabenam ocselleHns (230 B) unu cnnosbiMm Kabenam, nnm
Ha TOM e MeTaNNInYeckoM KabenibHOM xesobe.

Heobxopumo ybeautbcs B TOM, UTO BCe KabenbHble canbHUKM MOTHOCTHIO
3aTAHYTHI.

Bnok fomxkeH XpaHWTbCA B UACTbIX 1 Cyxmx ycnioBusax. ObopynoBaHue
3anpelLaeTcs yCTaHaBMBaTb B MeCTax, Fae OHO MOXEeT NoABepraTbCsa
BO3JeNCTBMIO cnepyowmx G¢akTopos:

Atmocdepa ¢ UpesmepHbIM KONMYECTBOM Macs1a UM KOHCUCTEHTHON CMa3Ku,
Koppo31oHHble nnm orHeonacHble rasbl, >KUAKOCT UK Napbl,

Temnepatypa Hapy»KHOro Bo3gyxa Bbiwe 40°C nnn Huxe -5°C,

BnaxkHocTb Bbiwe 90% mnu cbipble/MOKpbIe YCNOBUA.

JaHHoe obopynoBaHMe HEMPUIOAHO AN YCTaHOBKM CHaPYXU »UJTbIX JOMOB.
JaHHoe 0bopyaoBaHMe MOXET IKCNITyaTPOBaTbCA AeTbMY CTaplue 8 nerT,

a TakXe NMUaMu € orpaHNYeHHbIMU GU3NYECKMMU, YYBCTBUTENBHBIMM

WSIN YMCTBEHHbBIMY CMOCOOHOCTAMM, @ TaKXKe NULAMM, HE MMEOLLNMM
COOTBETCTBYIOLLErO OMNbITa U 3HAHWI NPY YC/IOBUM COOTBETCTBYIOLLErO Hafi30pa
WSIN MHCTPYKTaXKa Mo 6e3onacHom SKCnnyaTauum JaHHOro 060pyaoBaHna v
NPUCYLLUM eMy ONacHOCTAM.

[na npepoTBpaLleHna Urpbl C JaHHbIM 060PYAOBaHNEM ero SKCnyaTaLms
neTbMu TpebyeT Hag3opa.
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OnwucaHme npoaykunmnu

Bnok "auramode" aBnaeTca nporpaMmmpyembim TaliMepoM 1 3-4-CKOPOCTHBIM NMepeKoYaTenem,
KOTOPbIV NpejHa3HauYeH f/1A BBOAA B SKCMIyaTaLmio COBMeCTMMbIX 6nokoB Titon HRV. Brok
"auramode" nogcoeanHaeTcs K 6noky HRV nocpeactBoM NpoBOAHOMO COeAVHEHNS.

CopepxMmMmoe YNakoBKU
OcmoTpuTe 610K Npur nonyyeHnu. NposepbTe 610K Ha NPeAMET NOBPEXAEHN 1 y6eanTecs B
Hann4ymm Bcero BcrnomoratesibHoro O60py£|0BaHV|ﬂ. YnakoBka CooepPXUT:-

= 1 xKOHTponnep "auramode".

= 1 x Kabenb nepegaun gaHHbIx 610Ka "auramode" (14 m).

" 1 X pyKoBOACTBO MO 3KCMyaTaLmmn NpoayKumm.

060 Bcex KOPOTKMNX 3aMbIKQHUAX UV NOBPEXAEHUAX He06XoaNMO HeMeIeHHO coo6waTb
NOCTaBLYMKY.

Pasmepbl n ycTaHOBKa Ancnnes

Bpewma AsTomatunueckuii / Pyuyrown / CoctoaHmne

16.70

I 86.00 / i
1

[ata n geHb

fxon

35.80

Bnok "auramode" cnegyet ycTaHaBNMBaTh B MOSIOXKEHWM, YAOGHOM JOMOBNAAeNbLy.

KpenneHune

OtkpoiiTte 650K "auramode" ¢ nomoLybto He6ObLION OTBEPTKM C MIOCKUM fie3BMEM, BCTABB

ee B NPAMOYTo/ibHble OTBEPCTUA C MPaBO CTOPOHLI. [prKpenuTe OnopHyo NANTY - 610K
"auramode" MOXeT KpenuTbCs Ha CTaHAAPTHON MOHTaXKHOW MOBEPXHOCTU MW B YTOMIEHHOM
pacnpegfennTenbHON KOPoOKe; NoAcoeAnHITE Kabenb nepefayur AaHHbIX 1 3adpuKcmpyiiTe
nMUeBYHo YacTb 6510Ka "auramode" Ha onopHoN nauTe.

14
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3J'IeKTpOFI POBOAKA
[Ons nofcoepnHeHus Kabena nepefaum faHHbIX K 610Ky "auramode" ncnonbsyetcs
npeayCcTaHOBMEHHbIN WTeKep Ha NocTaBnseMom Kabene. bnok HRV nogcoeamHsaeTca K pe3bboBbim

ov PKENTbIN
B OpaHXeBblIl
A 3eJ1eHbli
12V YyepHbIn/6enbii

===

CoepuHeHune c 6nokom "auramode” CoepunHeHue c 6nokom HRV

KOHTAKTHbIM 3aXKMMaM Ha neyvatHow nnate HRV.

BknoyeHme nutaHnA

MutaHue K 610Ky "auramode" nopgaeTca no Kabenio nepeaayn AaHHbIX oT 6noka HRV. Mpw
BKMtouyeHnn nutaHna HRV koHTponnep 3anyckaetca B ABTOMATUYECKOM ("AUTO") pexume n
[0 3aBeplueHns 6nokom HRV cBomx nyckoBbIX MpoLeayp Ha Ancriee otobpaxaeTcsa coobLieHne
"VHVONAJIMSAIMA . . " ("INITIALIZING..").

KHOMKA BbICTPOIO MEPEK/FOYEHNA
("QUICK BUTTON")
Linknuueckoe nepekioyeHne

Bxop B meHto "HacTporika" ("Setup”)

[NnpopomxuTenbHoe HaxaTue]

. Bbibop nyHKTa MeHio

CKOpOCTeN BEHTUNATOPOB .
Bbi6op HaCTpOWiKM

MepeknioyeHvie B aBTOMaTUYECKNIA

pexum

Linknuueckoe nepeknYveHne mexay

PYYHbIM/aBTOMATUYECKUM PeXMMammn
OuncTKa coobLyeHunii o punstpe
YMeHbLLeHMe CKOPOCTY BpaLleHus
Haurauua no meHio

M3meHeHne HacTpoek

YBenuueHvie CKOPOCTY BPaLLeHNA
BeHTUNATOPa

Hasurauus no meHio

MN3meHeHne HacTpoek

CpepcTtBa ynpaBnieHWa 1 SKcryataumsa 6noka
auramode

Y 6noka "auramode" ecTb 4 KHOMKWM, KOTOPbIe CATY>KaT 41 YNpaBfieHrs 6/10KOM 1 ero HaCTPOMKM.
Kaxxpasn KHOMKa MMeeT HECKONbKO GYHKLUIA, KOTOpble NOAPOGHO OMNMCaHbl HUXE.

Pexkumbl paboTbl
Y 6noka "auramode" ecTb Tpu pexrima paboTbi:
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1. ABTOMATUYECKWM ("AUTO")  CKOpOCTb perynnpyeTca 3anporpamMmmMmmpoBaHHbIM

rpaprkom (pexxmm no yMosiyaHmio).

2. PYYHOW ("MANUAL") CKOpOCTb HacTpanBaeTCA BPYUHYIO NyTeM LNKINYECKOro

nepeksnoyeHna ckopocter ¢ nomolybto KHOMKK BbICTPOIO
MEPEKJTIOYEHNA ("QUICK BUTTON") nnu e ¢ NoMoLLbio KHOMKMK
D panaysennuenua n knonkn @ ana ymeHblueHna ckopocTu.

3. HACTPOWKA ("SETUP") Wcnonb3yetca AnAa nsmeHeHuA HacTpoekK.

" B PYYHOM ("MANUAL") peskume HaxmuTe Ha kHonky @ unu Hasxmunte Ha KHOMKY
BbICTPOIO NEPEKNIOYEHMA ("QUICK BUTTON") n yaep»mnBaiTe ee HaxkaTol [B TeueHue 2
cekyHa] ansa sxoga 8 ABTOMATUYECKIN ("AUTO") pexunm.

) B ABTOMATW/YECKOM ("AUTO") peskume HaxmuTe Ha kHornky @ unu Ha kHonky @, unu
e Ha KHOMKY BbICTPOTO MEPEK/TIOYEHKA ("QUICK BUTTON") ans nepexoaa 8 PYYHOW
("MANUAL") pexum.

= Haxmunte Ha KHOMKY @ n yAaepxunBanTe ee HaxkaTou [B TeueHune 5 cekyHal anAa Bxopa B
pexxum HACTPOKM ("SETUP").

= B PYYHOM ("MANUAL") nnn ABTOMATUYECKOM ("AUTO") pexnme Haxkmute Ha KHOMKY
BbICTPOIO NEPEKNIOYEHWA ("QUICK BUTTON") n yaep»mnBaiTe ee HaxkaTol [B TeueHune 5
cekyHal ana cbpoca Bcex npeaynpexnaLmnx coobLieHunin o dunstpe.

HACTPOWKA ("SETUP")

[Iina exopa B pexum HACTPOWKI ("SETUP") HaxmuTe Ha kHonky @ 1 ynepskuBalite ee HaxaTol
[B TeueHne 5 cekyHgl.

CnepynTe nofcKaskaM Ha SKpaHe 1 03HaKOMbTECb CO CTPYKTYPOIN MEHI0, KOTopas onucaHa B
pazgene "TlyHKTbl MeHio 1 noameHio HACTPOWKM ("SETUP")" ans U3MeHeHnA 1 KoHGUrypaumm
6noka "auramode" B COOTBETCTBMM CO CBOMMY TpeboBaHMAMMK.

[NogaBneHve HagayBa (MOBbILLEHHOW CKOPOCTW)

MNMopaBneHve HapAyBa (MOBbILEHHOWN CKOPOCTU) ABNAETCA JOMONHUTENbHOW ONUMei B MEHIO
nnaHnpoBswmKa ("Schedule") npwu Boibope ckopocTn paboTbl 6510Ka. Bo Bpema neproaa
"MofaBneHna HagayBa (MOBbILEHHON CKOPOCTK)" 610K NpofomKaeT paboTaTb Ha CkopocTy 1
unu CKOpoCTU 2 1 He pearnpyeT Ha CUrHanbl BHELLHWX NepeKstoyaTenein HaaayBsa (MoBblWeHHON
CKOPOCTM) MY faTumKa BNaXHOCTU.

[MnKTOrpamMmmbl HACTPOWKNU CKOPOCTU

Hwxe nepevyncneHbl pas3inyHble NMKTOrpaMmmbl, NCNOJib3yemMble ANA 0To6pa>Keva CKOpOCTeIZI-

CkopocTb 1 - nnm i |
CkopocTb 2 = nnm ey
CkopocTb 3 o nnm = K
CkopocTb 4 F nnm il
CkopocTb 1 c noaaBneHnemM HaanyBa (MOBbILLEHHO CKOPOCTH) - b
CkopocTb 2 C NoAaBfieHeM HaaayBa (MOBbILLEHHO CKOPOCTH) = B

16
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KoHdurypauma nnaHmnposwmka ("Scheduler")

MNaHMPOBLMK N3MEHAET HaCTPOIKY CKOPOCTY B Tpebyemble MOMEHTbI BpemMeHU. HacTpoikn
BPEMEHM 1 CKOPOCTM NMPOrpaMMM1pPYIOTCA NMosib30BaTeNeM rpynnamu Afis CEMUAHEBHOTO Neprosa,
pabouuix 1 BbIXOAHBIX AHEN U OTAENbHOIO AHSA.

1. BblbepwTe OTAENbHBIN AeHb MW TPYNMY AHEV ANA PeAaKTUPOBaHNA.

2. HaxmuTe Ha kHonky @ .

3. BblbepuTe co6bITUE ANA pefakTupoBaHua ud ;MM ("hh:mm") - cobbiTue eLle He 3agaHo.
4. HaxkmuTe Ha kHonky @ .

5. Hactponte yacobl. ’BHXOJ_'L 1-5
6. HaxmuTe Ha KHomky @ . »COXPAHUTDB

7. Hactpowite MUHYTbI. 01 00:00 -

8. HaxmuTe Ha kHomky @ . 02 06:30 =

9.  HacTtpoiite ckopocCTb. 03 08:30 -

10.  HaxmuTe Ha kHornky @ . 04 12:00 =

11. BblbepuTe cnefytolee cobbiTve AnA 05 13:30 -

pepaktnpoBaHus, "COXPAHIUTE" ("SAVE")

win "BEXOO" ("EXIT").

. OTnenbHoe cobbiTe MOXHO YAANWTb MPU YCTaHOBKE ero
BpeMeHM Hauu :MM ("hh:mm").

. Co6bITNA MOXXHO BBOAWTb B C/IyYaiiHOW NOCNe0BaTENIbHOCTM - MOC/Ie COXPAHEHNA OHN
COPTUPYIOTCA aBTOMATUYECKN.

JKpaH 1-5 pabouunx gHen

BnaxHocTb

Bnok HRV cHabeH gaTumkom oTHOCUTENbHON BNaXKHOCTY (RH). B MeHI0 BNa)kHOCTN MOXHO
HacTpouTb, Npu Kakoi RH 6nok HRV 6yaeT yckopATbCA O CKOPOCTK 3.

Ounbtp

®unbTpbl 6110Ka HRV TpebyioT perynapHoii 3aMmeHbl B 3aBUCUMOCTY OT YC/TOBUIA HaPYKHOW
cpepbl. [leprnoanyHOCTb 3aMeHbl, a TakXe JaTbl MPOBEPKM 1 3aMeHbl 3afaloTCA B pasfene
"OunbTp" ("Filter") Bo Bpema HacTpolikn. B HopmanbHbIX yCNOBMUAX SKCMTyaTaLMm nocse 3aMeHbl
UK NpoBepKy GUNLTPOB Ha OCHOBHOM 3KpaHe 0TobparkaloTcA COObLLEeHs O NPOBEPKE 1
3ameHe ¢unbTPOB. [INA OUMCTKM AaHHbIX COOOLIEHUIA cnepyeT HaxaTb Ha KHOMKY BbICTPOIO
MEPEK/MIOYEHUA ("QUICK BUTTON") 1 yaep»KnBaTb ee HaxkaTow [B TeueHue 5 cekyHA].

[MpeBblleHe CKOPOCTY HaaayBa (MOBbILLEHHOW CKOPOCTW)

Bnok "auramode" cHabeH OTAeNbHBIMM TaiMepamu Ana HagayBa (MOBbILEHHOW CKOPOCTU) BO
BI@XKHOM MOMELLEHUN 1 KyXHe, KOTOpble perynunpyioT BpeMs NpoAosKatoLieinca paboTbl 61oka
HRV Ha ckopocTu 3 nocne oTnycka Bcex nepekioyaTenen.

[lepekntoyaTtenu

Bnok HRV nmeeT HecKonbKo BXOAHbIX CUrHaNOB NepeksoyaTeneit, yHKLUM KOTOPbIX MOTyT
nporpammupoBatbcsa. SW1, 2 11 3 - 3To BXOfAHbIE CUTHaJIbl NepekiovaTteneil 6e3 HanpseHus, a LS1
1 2 - 3TO BXOAHbIE CUTHaMbl NepekKnoyaTener nog HanpaKeHnem.
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Onuun nepeknioyatenen

Happys (nosbilweHHas Happys (nosbiweHHan OTKnioueHne HapayBa 3apepxKa ckopocTu 1 CkopocTb 4
CKOPOCTb) Ha KyxHe CKOPOCTb) BO BflaKHOM (NOBbILLEHHOW CKOPOCTN)
nomeweHnn B NleTHee Bpemsa
(SummerBOOST)
Hanoys—
‘.3 {TroBBIEHESST
ol 5 Ky xHs Bnaxtoe e | =il
Yy CTKOPOCTE) B
IIOMeleHne
JreTHee BpeMST
‘SummerBoost)
BBoa B akcnnyatayuio
JKpaH MeHto "Beog B akcnnyatayuo” ("Commission")
MNcnonb3yeTca AnAa NPorpaMMnpPOBaHNA CKOPOCTEN kCOXPAHMTb Perynaup
BpaLLEeHNA NOJAIOLLEro 1 BbITAXHOIO BEHTUNATOPOB. [pn
BblGOpE JAHHOTO SKpaHa MeHI0 BEHTUNSATOPbI 611oka HRV [IONAKINY  BHTSXHON
HauvHatoT paboTaTb Ha CKOPOCTK 2. -1 18.0% 18.0%
=
- 40.0% 40.0%
Kronku @ un @ cnyxat ana nepexona mexay i 5 70.0% 70.0%
CKOPOCTAMM BEHTUNATOPOB, KYPCOPOM NoAYepKrBaeTca =84 100.0% 100.0%
CKOPOCTb MOZAILLErO VAN BbITAXKHOIO BEHTUNATOPA (B

%). Mpw HaxaTun Ha kHonky @ BbigenaeTca BbIGpaHHan

CKOPOCTb (B %) AN ee nameHeHwus, a 6ok HRV HemeneHHo

3KpaH BBOAa B 3KCrutyaTayuio

nepeKnioyaeT NOJAIOLWNIA 1 BBITAXKHOIW BEHTUIATOPbI Ha COOTBETCTBYIOLLME CKOPOCTU. KHOMKM
D v O cnyxat ana nsmeHeHna ckopocty (B %), a kHonka @ - ana coxpaHeHna n3MeHeHui.
Mocne 3aBepLueHUA KOHPUIypaLumm Bcex Tpebyemblx CKOPOCTEl BEHTUIATOPOB NepenguTte K

onumn "COXPAHUTB"

akcnnyaTtaumio” ("Commission") B MeHo "HACTPOMKA"
pabote B "ABTOMATUUECKOM"

("AUTO") pexume.

("SAVE"), uTobbl COXpaHUTb U3MEHEHWA U BbINTU U3 MeHI0 "BBoA B
("SETUP") .bnok Bo3BpaTnTCA K

Kronku @ u @ cnyxat ana nepexofia Mexy CKOPOCTAMMU BEHTUNATOPOB, KYPCOPOM
BblENAETCA CKOPOCTb MOAAILLErO WA BBITAXHOFO BeHTUNATOpa. HaxmuTte Ha KHonky @

ans Bblbopa Tpebyemoli ckopocTu. Bnok HRV HauHeT paboTaTb Ha BbibpaHHO ckopocTu. ns
n3MeHeHUA ckopocTn ucnonbaylotcs kHornkn @ u @ . Mocne yctaHosky Tpebyemoii ckopocTy
HaxmuTe Ha KHorKy @ 1 BbiIGepUTe ApYrylo CKOPOCTb UMK e (ecnn Bce Tpebyemble CKOPOCTM
BEHTUNATOPOB OblNI HACTPOEHBI COOTBETCTBEHHO) NepenanTe K onuun "COXPAHUTE"
("SAVE"), 4TO6bl COXPaHWTb BCE HACTPOWKW B MaMSTL 1 BO3BPATUTLCA B MeHI0 "HACTPOVKA"

("SETUP").

Cbpoc

CJ'IY)KI/IT onAa c6poca HaCTpOEeK MeHIo 0 3HayYeHuin No YMONYaHuio.
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MyHKTbI MeHio 1 nogmeHio HACTPOUKM ("SETUP")

MyHkT meHoOnncaxnne
SxpaH
Oucnnen
BHXOJ
IlomceeTKa

Kounrpact

ABBIK
BHIXO]]
English
Nederlands
Francais
Deutsch
3 CKOPOCTHU

Hau.ycTaHoBKka

BpewMst
BHXOT,
BPEMA
IATA
T'padux
TariMepom.
BHXOT,
YOoanmurte BCe

PemaxTupoBaThb

BEIXOL

1-7

1-5

6-7

1..7
BEIXOL
CoxpaHUTH
1,2,..7, 8

Hau.ycranoeka

BiaxHOCTB

Bobixog 13 meHio "HACTPOVKA" ("SETUP")
MeHio HacTpoek ancnnen

M3meHeHMe APKOCTY NOACBETKY XUAKOKPUCTATMUECKOTO
avcnnen

M3MeHeHMe KOHTPaCTHOCTY XUAKOKPUCTA/IMYECKOro
avcnnen

MeHio n3meHeHuA A3blka

Polski Pycckum
Espafiol YKpalHCbKa
Italiano Slovenski
Lietuviu Magyar

Limknnueckoe nepekntoyeHne ¢ 1-3-CKOPOCTHOro
pexrma Ha 1-4-CKOPOCTHOW peXxnm

YcTaHOBKa NOACBETKMN U KOHTPACTHOCTU ANCHeA Ha
3HaYeHNA NO YMOTHaHNIO

MeHio n3meHeHnA aatbl 1 BpEMEHU

YcTaHOBKa BpemeHH (TonbKo B 24-4acoBoMm popmaTe)
YcTaHOBKa fatbl U AHA
MeHio KOHOUIYPUPOBAHUA CKOPOCTEN, PETYINPYEMbIX

OuncTKa BCex 3aniaHnpoBaHHbIX COObITUI - 6ok HRV
6yZeT Mo YyMOMYaHUIo NepeKIIioYeH Ha CKOPOCTb 2

YcTaHOBKa OANHAKOBBIX COOBITUI ANIA BCEX AHEN Heaenu
(rpynnbl gHewn)

YCTaHOBKA OAMHAKOBBIX COOBITWI ANsA paboumnx aHel
(NoHepenbHVK-NATHMLA).

YcTaHOBKa O[IMIHAKOBbIX COOBITUI NS BbIXOAHbIX AHEN
(cy660Ta 1 BOCKpeceHbe)).

YcTaHOBKa COObITUI ANA BbIOPAHHOTO gHS.

Bbixop 6e3 coxpaHeHus

CoxpaHnTb COObITUA U BLINTY

YcTaHOBKa BPeMeH 1 MONOXKeHUA (YPOBHA CKOPOCTM)
cobbITnsA

YctaHoBKa "MnaHuposlymka” ("Scheduler") Ha 3HaueHuA
no yMOoJTYaHuio

YcTaHOBKA MOPOroBOro 3Ha4YeHus BIAaXXHOCTU

@



PUNBTP
BHXO]
[lepmon 3aMeHs! (M. )

I[lpoBepeH T .MM.IOLO

3aMeHeH I'T'.MM.IOI

Boost Tarmep

PexmumMsl

Perynup.

COXPAHNUTBH
HAUY.YCTAHOBKA
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MeHIo n3meHeHs HacTpoek GpunbTpa

YcTaHOBKa BpeMeHU NpeaynpexaeHmnsa o Heo6XxogMmMocCTn
3ameHbl punbTpa (1-24 mecaua).
YcTaHOBKa fjaTbl NOCNEAHEl NPOBEPKM.

YcTaHOBKa AaTbl MOCNEAHeN 3aMeHbl.
MeHo HaCTPONKM TaMepPOB NPEBbILLIEHNA CKOPOCTA
HafayBa (MOBbILIEHHON CKOPOCTM) ANA KyXHU 1N BNaXKHOTO
nomeLyeHuns
MeHto HacTpoiky GyHKUMIA NepekoyaTene n Hagaysa
(NoBbILLEHHOW CKOPOCTK) B leTHee Bpema (SummerBOOST)®
MeHto BKntoueHus/BbikntoyeHua ("on/off") ckopoctein 1-3
unu 1-4, n HapayBa (NOBbILEHHOW CKOPOCTH) B SIeTHee

Bpema (SummerBOOST)

C6poc 6noka "auramode”

TexHnueckoe 06CyKrBaHMe

Bnok "auramode" He TpebyeT TEXHNYECKOrO 06CYKMBAHNA.

OuncTKa HapPy>KHOW MOBEPXHOCTU

PEKOMeHAyeTCﬂ MNCNoJib30BaTb YNCTYIO B/IaXKHYIO TKaHb. 3anpeu4aeTCﬂ Mncnosib3oBaTb a6pa3|/| BHbl€

mowuwne cpencTea, pacTtsoputTen nnn nobble Apyrune XXnpkoctu.

HacTtpoliku 6noka "auramode" no ymonuaHuio

Mnanunposuwuk ("Scheduler")

[Hn 1-5:TH, BT, Cp, Yt Nt

[OHn 6 1 7: C6 n Bc

Monoxenne Bpemsa CkopocTb MonoxeHve Bpema CkopocTb

01 00:00 CkopocTb 1 01 00:00 CkopocTb 1

02 06:30 CkopocTb 2 02 07:30 CkopocTb 2

03 08:30 CkopocTb 1 03 09:30 Ckopoctb 1

04 12:00 CkopocTb 2 04 12:00 CkopocTb 2

05 13:30 CkopocTb 1 05 14:00 CkopocTb 1

06 18:00 CkopocTb 2 06 18:00 CkopocTb 2

07 22:30 CkopocTb 1 07 23:30 Ckopoctb 1

08 00:00 CkopocTb 1 08 00:00 Ckopoctb 1

QunbTp Avcnnein Mepekniovatenu

MeproanyHocTb 6 mecaLeB A3bIK AHMNACKNIA SW1 CkopocTb 3, KyxHa

3ameHbl
KoHTpactHocTb 36 SW2 CkopocTb 3, BnaxHoe

nomelieHue
[Mata npoBepkun Tekyulas yctaHoBneHHaa | MopceeTka 192 SW3 Happys (nosblweHHas
nata CKOPOCTb) B NleTHee
Bpema (SummerBOOST)

Lnknnueckoe CkopocTb 3 LS1 CkopocTb 3, KyxHa
nepekoueHue 3/4
cKopocTen
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OunbTp Aucnnen Mepekniouatenn
JHata Tekywwas yctaHo LS2 CkopocTb 3, BnaxHoe
Aata nomelieHve
Hanpys BKJTioueH ("ON")
(noBbiweHHasA
CKOpPOCTb) B
neTHee BpemA
(SummerBOOST)
Ckopoctn
CkopocTb Mopgatowmin BbiTAXHOIA
1 18,0% 18,0%
2 40,0% 40,0%
3 70,0% 70,0%
4 100,0% 100,0%
Yacel OwwnbKy yacos P€anbHOro BpeMeHu - C6pOCbT€ BpemA 4acos.
Bpemsa OWwn6KM BpemeHy NpoBepKy GUIbTPA B HACTPOIIKAX - NPOBepPbTe HACTPOWKM

dunbTpa.

Bam. QunaeTp  3ameHuTe GUNbTp.

llpoB. ounbTp WcTekno 2/3 BpemeHn A0 CpOKa 3aMeHbl GUbTPa.

CoenyHeHue MpepBaHo coefivHeHWe KOHTPosepa ¢ 6okom HRV.
HaxmunTte Ha KHonky OK gnsa Bbixoaa
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Opozorila, varnostne informacije in smernice

Pomembne informacije Preberite navodila v celoti pred names¢anjem tega aparata.

1. Ta priro¢nik vsebujejo samo informacije sistema za upravljanje
ventilatorja za rekuperacijo toplote, zato morate dodatno prebrati tudi
priroCnik za uporabo ustrezne enote za rekuperacijo toplote.

2. Namestitev aparata in dodatkov mora izvesti usposobljena in
primerna kompetentna oseba in se lahko izvede v Cistih in suhih
razmerah, kjer je prah in vlaznost na minimalnih stopnjah.

3. Vsi kabli morajo biti v skladu z veljavnimi predpisi IEE o elektri¢nih
povezavah. UpoStevajte predpise o elektri¢nih povezavah in vse
veljavne standarde ter gradbene predpise.

4. auramode mora biti priklju¢en s pomocjo kabla za komuniciranje.

5. Kablov za upravljanje in komuniciranje ne polagajte na razdaljo,
manjs$o od 50 mm, ali na isto kabelsko polico, na kateri so napajalni
kabli ali kabli za svetilke z napetostjo 230 V.

6. Zagotovite, da so vse uvodnice do konca privite.

7. Enoto morate shraniti v ¢istem in suhem okolju. Ne namescajte
aparata na obmodjih, kjer je lahko prisotno ali pride do:

« okolja s preveliko koli¢ino olja ali masti,

« jedkih ali vnetljivih plinov, tekocin ali hlapov,

« temperature okolja nad 40 °C ali pod -5°C,

« stopenj vlaznosti nad 90 % ali je mokro okolje.

8. Aparat ni primeren za names¢anje na zunanjo steno doma.

9. Ta aparat lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8 let, in osebe s telesno
ali duSevno invalidnostjo, neizkusene osebe in osebe brez predznanija,
Ce jih druga oseba nadzoruje ali jim daje navodila za uporabo naprave,
tako da te osebe razumejo, kako se naprava uporablja na varen nacin
in kaksne so nevarnosti.

10. Za vsak primer nadzorujte otroke, da se ne bi igrali z aparatom.
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Opis produkta

auramode je programabilni ¢asovnik in preklopnik s 3—-4 hitrostmi, ki omogoc¢a uporabo
ventilatorjev za rekuperacijo toplote Titon. auramode je priklju¢en na ventilator za rekuperacijo
toplote prek Zi¢ne povezave.

Vsebina pakiranja

Ob prevzemu posiljke preglejte enoto. Preverite enoto glede poskodb in da so vsi dodatki
dobavljeni; Paket dobavljen z/s:

= 1xkontrolnikom auramode.

. 1 x 14 m kablom za komuniciranje auramode.

" 1 x priro¢nikom za uporabo.

Ce kaj manjka ali je poskodovano, to takoj sporocite dobavitelju.

Mere in namestitev prikazovalnika

Cas Avtomtsko/Rocno/Status

16.70

) 86.00 ~ | =
1]

Datum in dan

35.80

Enota auramode naj bo montirana v polozaj, ki je priro¢en za lastnika.

Nastavek

Odprite enoto auramode, tako da majhen ploski izvija¢ vstavite v pravokotne odprtine na desni
strani. Fiksirajte nosilno plos¢o — auramode lahko fiksirate na standardno pritrdilno ploskev ali
¢ez podometno stikalno omarico; povezite kabel za Sibki tok in pritrdite prednjo stran enote
auramode na nosilno plos¢o.
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Ozicenje

Kabel za komuniciranje poveZite z enoto auramode prek vtica, ki je Ze nameséen na prilozZeni
kabel. Ventilator za rekuperacijo toplote povezete, tako da privijete sponke na krmilnik PCB
ventilatorja za rekuperacijo toplote.

ov >KENTbIN
B OpaH>KeBbIN
A 3eJ1eHbIn
12V yepHbIn/6enbii

w25z | HRV
[ =—
Povezava do enote auramode Povezava do ventilatorja za rekuperacijo
toplote
Jakost

Enota auramode se napaja prek kabla za komuniciranje iz ventilatorja za rekuperacijo toplote. Ko
vklopite napajanje ventilatorja za rekuperacijo toplote, se kontrolnik zazene v na¢inu SAMODEJNO
in na zaslonu prikaze INICTIALIZACIJA. ., medtem ko ¢aka, da ventilator za rekuperacijo
toplote zakljuci vse postopke ob vzigu.

Krmila in delovanje auramode

HITRI GUMB Vnesi meni Namestitev [dolg
Hitrosti ciklov ventilatorja pritisk]
Preklopi ro¢ni/avtomatski Izberi menijsko postavko
nacin Izbrisi sporocila filtra Dolo¢i nastavitev

Preklopi v avtomatski nacin
Povisaj hitrost ventilatorja Znizaj hitrost
Meniji za krmiljenje Meniji za krmiljenje
Spremeni nastavitve Spremeni nastavitve

Enota auramode ima 4 krmilne gumbe, ki se uporabljajo za krmiljenje in namestitev enote
auramode. Vsak gumb ima vec razli¢nih funkcij, ki so navedene spoda;.

Nacini delovanja
auramode ima tri na¢ine delovanja:
1. AVTOMATSKI Hitrost se uravnava prek programiranega razporeda (privzeti nacin).
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2. ROCNO Hitrost je nastavljena ro¢no, s klikom po hitrostih ali s HITRIM GUMBOM ali s

pomocjo ® zavisanjein @ nizanje hitrosti.

3. NAMESTITEV Za spremembo nastavitev.

V ROCNEM nacinu pritisnite @ ali pritisnite in drzite [2 sekundi] HITRI GUMB za vnos

AVTOMATSKEGA nacina.

. V AVTOMATSKEM nacinu pritisnite ali @, @ ali HITRI GUMB za menjavo ROCNEGA nacina.
. Pritisnite in drzite [5 sekund] @ za vnos na¢ina NAMESTITVE.
. V ROCNEM ali AVTOMATSKEM nacinu pritisnite in drzite [5 sekund] HITRI GUMB za

ponastavitev opozorilnega sporocila za filter.

NAMESTITEV

Za vnos NAMESTITVE pritisnite in drzite @ gumb [5 sekund].
Seznanite se s kazalkami na zaslonu in zgradbo menija, ki so podrobneje obravnavane v menijskih

in podmenijskih postavkah za NAMESTITEV, in spremenite ter konfigurirajte enoto auramode

glede na potrebe.

Zaviranje pospesitve

Zaviranje pospesitve je dodatna moznost v meniju Razpored, kadar izbirate hitrost obratovanja
enote. Med zaviranjem pospesitve enota obratuje s hitrostjo 1 ali hitrostjo 2 in se ne odziva na

zunanje ukaze za pospesitev ali senzor vlaznosti.

Ikone za nastavitev hitrosti

Spodaj navedene so razli¢ne ikone, ki predstavljajo hitrosti:

Hitrost 1 - ali i |
Hitrost 2 a ali iy
Hitrost 3 o ali i 5
Hitrost 4 | ali =i
Hitrost 1 z zaviranjem pospesitve .
Hitrost 2 z zaviranjem pospesitve =« B
Konfiguracija razporejevalca
Razporejevalec spremeni hitrostno nastavitev pri
dolo¢enem ¢asu. Casovne in hitrostne nastavitve so » T 7HOD 1-5
uporabnisko programirane v skupinah po sedem dni,
delovniku in koncem tedna ali posameznem dnevu. »SHRANT
01 00:00 -
1. Zaurejanje izberite posamezen dan ali skupino 02 06:30 =
dneva. 03 08:30 -
2. Pritisnite @ . 04 12:00 =
3. lIzberite dogodek za urejanje uu : mm - dogodek (05 13:30 -

e ni nastavljen.
4. Pritisnite @ .
5. Nastavite uro.

Zaslon od 1 do 5 delovnikov
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Pritisnite @ .

Nastavite minute.

Pritisnite @ .

Nastavite hitrost.

0. Pritisnite @ .

1. lzberite naslednji dogodek za urejanje, SHRANT ali TZHOD.

Posamezen dogodek lahko zbrisete med nastavljanjem ¢asa na uu : mm.

" Dogodki se lahko vnasajo v poljubnem vrstnem redu: po shranjevanju se avtomatsko
razvrstijo.

S P oMo

Vlaznost
Ventilator za rekuperacijo toplote ima senzor (RV) relativne vlaznosti. Meni Vlaznost dolo¢a, pri
kateri relativni vlaznosti naj ventilator za rekuperacijo toplote pospesi na hitrost 3.

Filter

Filtre ventilatorja za rekuperacijo toplote je treba redno menjati, pogostnost je odvisna od pogojev
okolja. Obdobje za menjavo nastavite v razdelku Filter med nastavljanjem, kjer oznacujete in
menjate datume. Sporocili za preverjanje in menjavo filtra se med obi¢ajnim delovanjem pojavita
na glavnem zaslonu; ko filter preverite ali zamenjate, lahko sporocili izbrisete, tako da pritisnete in
drzite [5 sekund] HITRI GUMB.

Prekoracitev pospesitve

Enota auramode ima lo¢ene ¢asovnike za pospesitev v kopalnici brez lo¢ene kabine za prho in
kuhinji, ki merijo, koliko ¢asa ventilator za rekuperacijo toplote obratuje s hitrostjo 3, ko sprostite
vsa stikala.

Stikala

Ventilator za rekuperacijo toplote ima ve¢ vhodov s stikali, katerih funkcijo lahko nastavite. ST 1, 2
in 3 so breznapetostna stikala in LS1 ter 2 sta vhoda s stikali pod napetostjo.

Moznosti stikala

Pospesitev v kuhinji Pospesitev v kopalnici Onemogoci Zakasnitev hitrosti 1 Hitrost 4
SummerBOOST
= K VlaZen
= Kuhinja SummerBoost i | =l 4
prostor
26



®

Obratovanje

Glavni meni Obratovanje se uporablja za programiranje hitrosti dovajanja in odvajanja ventilatorja.

Kadar izberete meni, bo ventilator za rekuperacijo toplote
zacel obratovati s hitrostjo 2.

Pritiskajte @ in @ za spreminjanje hitrosti ventilatorja.
Kazal¢ek doloca hitrost dovajanja ali odvajanja v %. S
pritiskom @ poudarite % hitrosti, ki ga Zelite spremeniti
in ventilator za rekuperacijo toplote nenadoma preklopi

v nacin dovajanja in odvajanja z ustrezno hitrostjo. S
pomo¢jo ® in @ spremenite hitrost % in @ shranite.

Ko ste konfigurirali vse potrebne hitrosti ventilatorja, se
premaknite na moznost SHRANT in shranite ter zapustite

»SHRANT
DOVOD
-1 18,03
a2 40,0%
=3 70,0%
=3 100,0%

Obratovanije

ODVOD
18,0%
40,0%
70,0%
100,0%

Zaslon obratovanja

meni Obratovanje, da pridete v meni NAMEST I TEV. Enota se bo vrnila v na¢in AVTOMATSKT,

ko zakljucite.

Pritiskajte @ in @ za spreminjanje hitrosti ventilatorja. Kazal¢ek doloca hitrost dovajanja ali
odvajanja. Pritisnite @ za izbiranje potrebne hitrosti - ventilator za rekuperacijo toplote bo zacel
obratovati z izbrano hitrostjo in prilagodil hitrost s pomocjo ® in @ Ko je hitrost ustrezna,
pritisnite @ in izberite drugo hitrost, ¢e so vse hitrosti ventilatorja ze pravilno nastavljene,

pa izberite moznost SHRANT, da shranite vse nastavitve v pomnilniku in se vrnete v meni

NAMESTITEV, ko zakljucite.

Ponastavi

Meni za ponastavitev se nastavi na privzeto.
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Menijske in podmenijske postavke za NAMESTITEV

Menijska postavka Opis
IZHOD Meni Izhod iz NAMESTITVE
Ekran Meni za nastavitve prikazovalnika
IZHOD
Osvetljenost Zamenjaj svetlost LCD osvetlitve ozadja
Kontrast Zamenjaj LCD kontrast
Jezik Meni za menjavo jezika
IZHOD
English Polski Pycckum
Nederlands Espafiol YKpalHCbKa
Francais Italiano Slovenski
Deutsch Lietuviuy Magyar
Hitrost 3 1 do 3 hitrosti - 1 do 4 preklopa hitrosti
Privzete Nastavi osvetlitev ozadja prikazovalnika in
kontrast na privzeti nacin
Ura Meni za menjavo datuma in ¢asa
IZHOD
Cas Nastavi ¢as na samo 24 ur
Datum Nastavi datum in dan
Tedenski urnik Meni za konfiguriranje ¢asovnika, nadzorovanih hitrosti.
IZHOD
Brisi vse Izbrisi vse nacrtovane dogodke - ventilator za rekuperacijo
toplote bo preklopil na privzeto hitrost 2
Uredi
IZHOD
1-7 Nastavite iste dogodke za vse dni v tednu. (skupina dneva)
1-5 Nastavite iste dogodke za delovne dni (od ponedeljka do petka).
6-7 Nastavite iste dogodke za konec tedna (sobota in nedelja).
1..7 Nastavite dogodke za izbrani dan.
IZHOD Izhod brez shranjevanja
SHRANTI Shrani dogodke in zapusti
1,2,..7, 8 Nastavi ¢as in polozaj (stopnja hitrosti) dogodka
Privzete Nastavi razporejevalca na privzeto
Vlaga Nastavi vrednost mejnega praga za vlaznost
Filter Meni za menjavo nastavitev filtra
IZHOD
Zamenjaj obdobje Nastavi opozorilni ¢as menjave filtra, od 1 do 24 mesecev.
Preverjeno dd. mm. 11  Nastavite nazadnje pregledan datum.
Zamenjano dd. mm. 11 Nastavite na zadnje zamenjan datum.
Boost Zamik Meni za nastavljanje ¢asovnikov prekoracitve v
Kuhinji in Kopalnici
Stikala Meni za preklapljanje funkcij in na¢in SummerBOOST®
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Servis

Shrani
Ponastavi

Vzdrzevanje

®

Meni za prestavljanje hitrostiz 1 na 3 aliz 1 na 4 in nacin
SummerBOOST (vklop/izklop)

Ponastavi enoto auramode

Enota auramode ne potrebuje vzdrzevanja.

Cis¢enje zunanjosti

Za najboljse rezultate uporabite Cisto in vlazno krpo. Ne uporabljajte abrazivnih Cistil, topil ali
kakrsnekoli tekocine.

Privzete nastavitve auramode

Razporejevalec

Dneviod 1 do 5 pon, tor, sre, ¢et in pet

Dnevi 6in 7 sob in ned

Polozaj Cas Hitrost Polozaj Cas Hitrost
01 00:00 Hitrost 1 01 00:00 Hitrost 1
02 06:30 Hitrost 2 02 07:30 Hitrost 2
03 08:30 Hitrost 1 03 09:30 Hitrost 1
04 12:00 Hitrost 2 04 12:00 Hitrost 2
05 13:30 Hitrost 1 05 14:00 Hitrost 1
06 18:00 Hitrost 2 06 18:00 Hitrost 2
07 22:30 Hitrost 1 07 23:30 Hitrost 1
08 00:00 Hitrost 1 08 00:00 Hitrost 1
Filter Prikazovalnik Stikala
Obdobje menjave | 6 meseci Jezik Slovensko ST Hitrost 3 Kuhinja
Kontrast 36 ST2 Hitrost 3 Kopalnica
Pregledan datum Datum sedanje Osvetlitev ozadja 192 ST3 SummerBOOST
nastavitve
Preklop hitrosti 3/4 Hitrost 3 LS1 Hitrost 3 Kuhinja
Zamenjan datum Datum sedanje LS2 Hitrost 3 Kopalnica
nastavitve
SummerBOOST VKLOP
Hitrosti
Hitrost Dovod Izvlecek
1 18,0% 18,0%
2 40,0% 40,0%
3 70,0% 70,0%
4 100,0% 100,0%
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Opozorilna sporocila

Ura Napake resni¢ne ure — ponastavi ¢as ure.

Cas Casovne napake pregleda filtra - preveri nastavitve filtra.

Zam. filter Zamenjajte filter.

Pre. filter 2/3scasamenjave filtra je poteklo.

Povezava Kontrolnik je izgubil povezavo z ventilatorjem za rekuperacijo toplote.
Pritisnite V REDU za izhod.
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[lonepenkeHHs, iHGopMaLis Ta KEPIBHULTBO 3 TEXHIKN
6e3neku

Baxknusa iHpopmauia! MoBHicTio npounTaiiTe iHCTPYKLii Nnepef BCTaHOBNIEHHAM Npunaay.

1. IHdopmaLis, AKY MICTUTb Lie KepPiBHULUTBO, CTOCYETLCA e poboTun
CUCTEMIW KePYBaHHA TENNOYTWUI3aTopa, TOMY il HeOOXiAHO YNTaTV pa3om
i3 KepiBHMLTBOM 3 eKcnyaTauil BignoBigHOro TennoyTtunisatopa.

2. YctaHOBNEHHA Npuaagy Ta akcecyapiB Ma€ BUKOHYBATUCA KOMMNETEHTHUM
cneuianicTom i3 BianoBigHOW0 KBanidikaui€o B UNCTUX | CYXNX YMOBaX y
cepefoBuLLi 3 MiHIManbHUM piBHEM MY Ta BONOTICTIO.

3. TlpoknageHHA enekTpPUYHMX KabeniB Ma€ BignoBigaTy NOTOYHUM
npaswuiam NPokKageHHA enekTPponpoBOAKN IHCTUTYTY iHXKeHepiB-
enekTpukis (IEE) Ta BCim gitoumm ctaHgapTam i npasunam 6yaiBHMLTBA.

4. auramode HeobXigHO MiAKNOUYNTM 33 LOMOMOrOI0 3'€AHYI0HOrO Kabento,
LLIO NOCTAYAETbCA B KOMIMNEKTI.

5. Aki6yab-Aki kabeni cuctemn ocBitneHHA abo cmnosi kabeni 3 Hanpyroto
230 B, He po3TawoByinTe Kabeni kepyBaHHA Ta 3'€AHaHHA 6avKye 50 Mm
OAWH Big ogHOro abo Ha OfHOMY MeTasieBOMyY KabenbHOMY NOTKY.

6. [MepekoHainTecs, WO BCi KabenbHi BBOAW LLiNbHO 3aTATHEHO.

7. Anapat HeobxigHO 36epiraTi B UNCTOMY Ta CyxOMy cepenoBuLi. He
BCTAHOBMOMTE NpuUiag y MicLax, 4O MOXKYTb Oy T NPUCYTHIMM TaKi yMOBMW:

«  HagMipHa KinbKicTb onii abo aTMochepa 3 BUCOKOI [ONEI0 XKMPY;

«  KOPO3ilHi abo 3aMuCTi rasu, pignHun abo napa;

« Temnepatypa nosiTpsA BuLye 40 °C abo Huxue -5 °C;

« piBeHb BonorocTi Bulle 90 % abo Bosore cepenoBuLLe.

8. [Mpwunapg He NigxoAnTb ANA BCTaHOBAEHHA Ha BYNML.

9. MMpunagom MOXyTb KOPUCTYBATUCA AiTW BiKOM Bif 8 pokiB, 0cobu 3
bi3NYHMMIN, CEHCOPHUMM Ta NCUXIYHMMK OOMEXEHHAMM Ta NoAN, AKi
He MaloTb BigNOBIAHOIO AOCBIAY N 3HAHb, AKLO BOHN pobnATb Ue nig
Harnagom abo 3rigHo 3 IHCTPYKLUIN Woao 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHA
npunagy Ta po3yMitoTb NOB'A3aHy 3 LM Hebe3neky.

10. HarnagawnTe 3a #itbmu, W06 YNEBHUTUCA, LLIO BOHU HE rpatTbCa 3
npunagom.
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Onwc Bupoby

auramode — ue Tanmep, AKNIN MOXHa NPOorpamyBaTy, Ta nepemukay 3—4 WBNAKOCTEN, Lo
BUKOPWCTOBYETLCA N1 eKCryaTaLii cymicHoro tennoytunistopa Titon. auramode nigknovaoTb
[l0 TennoyTunisTopa 3a AonomMoroto Kabenio.

BMicT ynakoBKWK
MepesipTe npunag nig Yac oTpumaHHs. MepekoHanTeca y BiACYyTHOCTI NOLKOAXEHb Ta HaABHOCTI
BCiX akcecyapiB y KOMMNEKTi. KoMMAAeKT MicTUTb:

. 1 X npwnag KepysaHHs auramode;

= 1 x 3'egHytounin Kabenb auramode goBxuHow 14 m;

= 1 X KepiBHMUTBO 3 eKcrnyaTauii.

Mpo 6yAb-AKy HecTauy a60 NowKoAKeHHA Heo6XiAHO HeraliHO NOBIAOMUTY NOCTavyaNbHUKa.

Fa6ap|/|T|/| Ta BCTaHOBJIEHHA ANCIero

Time (Yac) ABTO/pyyHui/cTaTyc

16.70

I 86.00 / i
1

[aTa Ta AeHb:

I

35.80

auramode HeobXiaHO BCTaHOBIIOBATH B MOIOKEHHI, 3pyYHOMY ANA BlaCHUKa NOMeLLKaHHS.

3aKpinjeHHs

Binkpuitte kopnyc auramode 3a JONOMOrot HeBeNVKOT BUKPYTKM 3 MAACKUM LTILOM, AKY

CNif BCTaBUTY B KBaAPaTHI OTBOPW, LLIO 3HAXOAATLCA 3 NPaBOro 60Ky. 3aKkpiniTb 3aAHI0 NaHeNb
(auramode moHa 3aKpinuTW Ha CTaHAAPTHOMY HaKNaAHOMY KpinieHHi abo Ha MOHTaXHii pamLi
3 3arnGneHHAM); NILKMIOYITh 3'€HYI0UNI Kabenb | NpYKPINiTe NepefHio yacTuHy auramode fgo
3aAHbOI naHeni.
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I'IpOKnap,Ka eNIEKTPNYHUNX Ka6eﬂiB
3’epaHytounin Kabenb 3 KOMMIEKTY MOCTaYaHHA Ma€ NonepeaHbO BCTaHOB/IEHWI WITEKEP ANA
nigknoueHHs go auramode. Mig'egHaHHA 4o TennoyTui3aTopa 34iNCHI0ETbCA 3a JOMOMOrOt0

ov KosTtuin
B AnenbcuH
A 3eneHui
12V YopHwnin/binni

HRV

===

MigknioueHHs go auramode MigkniouyeHHA fo TennoyTunisatopa

rBMHTOBWX KJIeM Ha ApYKOBaHil nnaati TensoytunisaTopa.

YBIMKHEHHS »XNBeHHSA

»KnBneHHs auramode 3gicHI0ETbCA 3a LOMOMOroto 3'€fjHY0UOro Kabesio Big TennoyTunisartopa.
Micna BBIMKHEHHSA TennoyTunisatopa NpucTpin KepyBaHHA NoYMHae poboTy B pexxumi ABTO, a
Ha noro ekpaHi Bigobpaxaetbca Hanuc INITTALIZING (IHILIAJIIBZALIA) . . ., AOKK
TennoyTuni3aTop He 3aBepLUNTbL NpoLeaypy 3anycky.

KHOTKA LWBWAKOro JOCTYny

. Bxin no meHto Setup (HanawTyBaHHA)
MepemyiKaHHA MiX LWBUAKOCTAMM

(moBre HaTUCKaHHA)
BEHTUNATOPA

. Bubip enemeHTa MeHo
MepemuikaHHA pexumis Manual

BunpasneHHA HanawTyBaHb

(PyuHun) / Auto (ABTO)
X . MepemuKaHHsA B pexxum Auto (ABTO)
BupaneHHs nosigomneHb npo $inbTp

MiABULLEHHS WBUAKOCT 3MeHLeHHs WBMAKOCTI

BEHTUNATOPA Hagirauia meHto

Hasirauis meHio 3miHa HanawTyBaHb

3MiHa HanawTyBaHb

OpraHu KepyBaHHs auramode Ta noro poboTta

auramode mMa€e 4 KHOMKW, Lo BUKOPUCTOBYIOTbCA /1A KEPYBaHHS NPUCTPOEM Ta 10Oro
HanawTyBaHHA. KoXkHa KHoMKa Ma€e Aekinbka GyHKLi, AKi onnMcaHo HupKYe.
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Pexxummn pobotu
auramode mae Tpu pexummn poboTu.

1. AUTO (AsTo) LLIBnakicTb peryno€erbca BigNnoBigHO A0 3aNporpaMmoBaHoro
po3knafy (CTaHRAPTHUI PeXxnm).
2. MANUAL (PyuHnin) LBnAaKicTb BUOMPAETLCA BPYUHY LUNAXOM NepebupaHHaA BapiaHTiB 3a

nonomoroto KHOMKW LWBWNAKOTO OOCTYMY abo BUKOPUCTAHHSA (A)
InA 36inblueHHA wengkocti Ta @ gna i 3MeHLWweHHA.

3. HANALWITYBAHHA BukopuctoByeTbca AnA 3mMiHM HanawTyBaHb. Y pexxnumi MANUAL
(PYYHUW) HatucHiTs @ abo HaTUCHITL Ta yTpumyiiTe npoTarom 2 cekyna KHOMKY
LUBMAOKOIO JOCTYNY, wob nepentn go pexumy AUTO (ABTO).

] Y pexumi AUTO (ABTO) HatucHits @, @ a6o KHOMKY LUBUAKOIO JOCTYMY, wob nepelitn
no pexxumy MANUAL (PYYHUIN).

) HaTucHiTb Ta yTpumyiite npotarom 5 cekyHn @ , o6 nepeittu go peskumy SETUP
(HANALUTYBAHHA).

. Y pexxumi MANUAL (PYYHWI) a6o AUTO (ABTO) HaTUCHITb Ta yTPUMYIiTE MPOTArOM 5 cekyHa
KHOTMKY LWBMAKOIO AOCTYNY, o6 CK1HYTU NOBIJOMIIEHHA 3 MONepeaKeHHAM npo inbTp.

HAJNALUTYBAHHA

o6 nepeiitn po pexumy SETUP (HanawwTyBaHHSA), HAaTUCHITb Ta YTPUMYTE NPOTATOM 5 CEKYH[,
kHonky @ .

[loTprmyinTeca nNigkasok Ta CTPYKTYPY MEHI0, ONUcaHnX y po3aini «[TyHKT! MeHIo Ta niAMeHIo
SETUP (HanawTyBaHHs)», W06 3MiHUTY Ta HafawwTyBaTK auramode 3rigHo [0 BaluyX BUMOT.

3abo0poHa NPUCKOPEHHA

Boost Inhibit (3a6opoHa niaBULLEHHSA WBMAKOCTI) — Lie AOAATKOBUIA NapaMeTp y MmeHto Schedule
(Po3knap), AKMIA MOXHa 3aCTOCYBaTK Mifi Yac BUOOPY LUBMAKOCTI, 3 AKOI0 NpaLioBaTiMe anapar.
MpoTarom nepioay 3a60poHM NiABULLEHHSA LWBUAKOCTI anapaT npawtoBaTiMe 3i LWBUAKICTIo 1 abo
WBUAKICTIO 2 | He pearyBaTMe Ha 30BHiLLHI NepeMmKayi NPUCcKopeHHsa abo NoKa3HMKM AaTumka
BOJIOrOCTi.

3HAYKM HaNAWTYBAHHA LUBUAKOCTI

HwKuye HaBeleHO 3HauKW, WO NOKa3yTb LWBMWAKICTDb.

WBunakicTb 1 - abo =1
LBmakictb 2 = abo ad
LWeumpakictb 3 =l abo =
Weunakictb 4 | abo il
LBunakictb 1 i3 yBiMKHEHOIO 3a60POHOI0 NiABULLEHHSA WBUAKOCTI - b

i |

LBunakicTb 2 i3 yBiMKHEHOIO 3a60POHOI0 NiABULLEHHSA WBUAKOCTI =
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HanawtyBaHHA nnaHyBaJbHUKA

MnaHyBanbHMK 3MIHIOE WIBNAKICTb Y 3a3HaYeHUIN Yac. HanawTyBaHHA Yacy Ta WBWAKOCTI 3a4atoTbCA
KOpUCTyBauem Ha TVXKAeHb, OyfiHi Ta BUXigHIi abo OKpPeMo Ha KOXKHWI [eHb.

1. BwnbepiTb ofnH abo feKinbKa [HIB A4 3MiHV HanalTyBaHb.

2. Hatuchito @ .

Brbepitb nogito ans pefaryBaHHA hh : mm (rrxx) —
nogito Lie He BCTaHOBJEHO.

HatucHite @ .

YCTaHOBITb rOANHMN.

HatucHite @ .

YCTaHOBITb XBUIVHN.

HatucHite @ .

YCTaHOBITb WBUAKICTb.

0. Hatuchito @ .

1. BunbepiTb HacTynHy nogito AnA BHECEHHA 3MiH, HATUCHITb
SAVE (3BEPEI'TH) abo EXIT (BVIATH).

= OKkpemy MoAio MOXKHa BUAANUTK, 3MiHMBLUN 1T Yac Ha hh

w

S oY ®®NOo U

»BIITU

»3BEPETTH
01 00:00 -
02 06:30 =
03 08:30 -
04 12:00 =
05 13:30 -

EkpaH HanawTyBaHb 3 1 N0 5 AHi TXKHA

smm (rr:xx).

= Mopii MoXHa BBOAUTY B ByAb-AKiii NOCNIAOBHOCTI: MicnA 36epexeHHA BOHW BNOPAAKOBYIOTbCA

aBTOMaTUN4HO.

Bonorictb

TennoyTunizatop Mae aaTumkK BigHOCcHOI BostorocTi (RH). Y meHIo BONorocTi BU3HauaeTbCs, 3a AKOI

BiAHOCHI4 BOMIOroCTi TennoyTunizatop 6yae nprcKopoBaTnca

QinbTp

00 WBUAKOCTI 3.

3anexHo Bif HABKOJIMLLHIX YyMOB GinbTpu TeNnoyTunizatopa HeObXiaHO PerynsapHo 3amiHoBaTH.
Mepioa 3amiHM BM3HayeHo B po3aini «DinbTp» Mif Yac HanawTyBaHHA Y BUMNALi AaT NepeBipKu

Ta 3amiHw. Mig Yac cTaHAAPTHOIO BUKOPUCTaHHA NOBIAOMIEHHA NPO NepeBipKy Ta 3amiHy

3'ABNATMMYTbCA Ha FOIOBHOMY eKpaHi. LLlo6 Buaanut nosigomneHHs nicns 3amiHu abo nepesipku

binbTpiB, HAaTUCHITL Ta yTprMyTe NpoTarom 5 cekyHg KHOMKY WBUAKOIO JOCTYNY.

[NepeBuLLEHHA MPUCKOPEHHSA

auramode ocHaLleHO OKpeMMY TalMepamu 4l MPUCKOPEHHS PO6GOTM y MPUMILLEHH 3

NigBULLEHOIO BOMOTICTIO Ta KyXHi, AKi PErynioloTb Yac, BIPOAOBK AKOro TEMIOYTMAI3aTop NpaLioe

Ha WBMAKOCTI 3 NicNA BMUKAHHA BCiX NepeMunKauvib.

35



®

[Tepemunkaui
TennoyTunizatop Ma€ Aekinbka BXoAiB ANA NepemurKayis, GyHKLIT AKX MOXHa 3anporpamysaTti. Ha
nepemukadi SW1, 2 Ta 3 He noga€eTbcA Hanpyra, a nepemukadi LS1 ta 2 3HaxoaATbCA Nif Hanpyroto.

MapameTtpu nepemuKauis

MpnckopeHHsA B KyxHi MpuckopeHHa B BuvMKHeHHA 3MeHLWeHHs 0 LWsnakicts 4
NpUMiLLEeHHi 3 niasuweHolo | SummerBOOST WBMAKoCTi 1
BOJIOTiCTIO

= Kimuara

=l 3 KyxHa 3 [iaBuMImEHON SummerBoost - 1 -dq'
BOJIOT'1CTIO
BukopucTaHHs

EkpaH meHio Commission (BukoprcTaHHA) NpU3HayeHo AnA NPorpamyBaHHsA LWBUAKOCTI
BEHTUNIATOPA, WO NOJAE Ta BiiBOAMTb NOBITPA. icna BU6OPY LbOro eKpaHa MeHIo BEHTUAATOPU
TennoyTunizatopa NOYHyTb NPaLIOBaT 3i LWBUAKICTIO 2.

»3EEPET'TU BukopnucTaHHA
Kopuctyiitech kHonkamn @ ta @ | 106 BrbMpaTy
LWBMAKICTb BEHTUAATOPA (KypCop BUAINAE WBUAKICTb MONABAHHA  BIJBEIEHHSA
noAaBaHHA Ta BiABeAeHHA NoBITPA Y %). [icna HaTUCKaHHA i 18,0 % 18,0 %
(o] niacBiuyeTbCA % WBWAKOCTI, AKMIA BUOPaHO anA = 40,0 % 40,0 %
BHECEHHA 3MiH, a TenoyTuIi3aTop HeraHo NOYnHae K 70,0 % 70,0 %
nogasaTtu Ta BiABOAUTM NOBITPA 3 BiANOBIJHOIO =i 100,0 % 100,0 %
weuakicTio. Bukopuctosyiite kHonkn @ ta @ , 106

3MIHUTY % LWBKAKICTb, Ta kHonKy @ nna 36epexeHHs
3MiH. Micna HanawTyBaHHA BCiX HEOOXiIAHVIX LUBUAKOCTEN
BEHTUNATOPA NepengiTb [0 NYHKTY SAVE (3BEPEI'TH), o6 36epert 3MiHU Ta NepeirTi 3 MEHIO
Commission (BKOPVICTAHHS) Ao MeHio SETUP (HAJIAIITYBAHHS); NPUCTPIl NoYHe npavoBatu
B pexumi AUTO (ABTO)

EKpaH HalawTyBaHb BUKOPUCTAHHA

Kopuctyiitech kHonkamu @ ta @ , 1106 BUGKMpPaTY WBMAKICTE BEHTUNATOPA (Kypcop BUAINAE
LWBUAKICTb NOJABaHHA Ta BifBEAEHHA NOBITPA). Bukopuctoyiite KHONKY @ nna BrnbOpYy
NOTPiIGHOT WBMAKOCTI (TENNOYTMNI3aTOP NOYHE NpaLioBaTh 3 BUOPAHO LUBMAKICTIO) Ta 3MiHITb
wBemaKicTb 3a gonomoroto kHorok @ ta @ . Konu 6yge BcTaHOBNEHO NPaBULHY LWBUAKICTD,
HaTucHiTe @ Ta BUOEPITb iHLWY WBUAKICTb a0, AKLLO BCi NOTPIOHI LWBMAKOCTI HanawToBaHO
HaneXXHUM YMHOM, BUOepiTb SAVE (3BEPEI'TY) Ans 36epekeHHs BCiX HanaluTyBaHb y nam’aTi Ta
NOBEPHEHHA A0 MeHI0 SETUP (HAJIAITYBAHHSA).

CKI/I[J,aHHFI HaJ1allTyBaHb
MeHto Reset (CkmpaaHHA) noBepTae CTaHAAPTHI HanaLTyBaHHA MPUCTPOIO.
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[MyHKTN MeHIo Ta nigmeHto SETUP (HanawTyBaHHA)

MyHKT MeHI0 Onwnc
BUXIT Bwuiitn 3 meHio SETUP (HanawtyBaHHA)
IOucnnen MeHto HanawTyBaHb gucnnesn
BUXIT
SckpaBicTsb 3MiHa ACKpaBOCTi NiACBivyBaHHA
pifKoKpurcTaniyHoro gucnnen
KoHTpacT 3MiHa KOHTpPaCTy PiAKOKPUCTaNivYHoOro gucnnen
MoBa MeHto 3miHN MOBHM
BUXIL
English Polski Pycckum
Nederlands Espafiol YKpalHCbKa
Francais Italiano Slovenski
Deutsch Lietuviuy Magyar
3 mBuOkicrs MNepemunkau wengkocten 1-3 ta 1-4
Moy . HaJalTyBaHHS lNoBepHeHHA CTaHAAPTHMX 3HaYeHb NiACBIYYBaHHA Ta KOHTPACTY
T'OOMHHUK MeHto 3miHM aatn Ta yacy
BUXIT
Yac BigobparkeHHs yacy nuvie B 24-rogrHHoMy dopmaTi
Jara HanawTyBaHHA faTh Ta AHA
Pozkinapg MeHio AnA HanawTyBaHHA WBNAKOCTEN, WO
peryniolTbca Tanmepom
BUXIT
OunucTUTU BCE BupannTu BCi 3annaHoBaHi nopii (tennoytunizatop neperige
Ha CTaHAaPTHY WBWAKICTb 2)
PenmaryeaTtn
BUXIT
1-7 HanawTyBaHHA 0AHaKOBYMX NOAiM ANA BCiX AHIB TVXKHA (rpyna
NHiB)
1-5 HanawTyBaHHA ofHaKoBUX NOAiN AnsA pobounx AHIB (3
noHeainka Ao n'aTHuL)
6-17 HanawTyBaHHA Of4HAKOBMX NOAIN ANA BUXIAHNX
(cy6oTw Ta Hepini)
1..7 HanawTyBaHHA nogii Ansa BUO6paHoro AHA
BIUXI] Buixip 6e3 36epexeHHsA HanawTyBaHb
306eperTu 36epexeHHsA nopin Ta BUXia
1,2,..7, 8 HanawTtyBaHHA Yacy Ta no3uuii (WBmngKocTi) nogii
llou.HajamTyBaHHs  [lOBEpPHEHHA NNaHyBaNbHMKa 4O CTaHAAPTHUX 3HAYeHb
Bomoricre YcTaHOBIEHHA 3HAYE€HHA rPaHNYHOT BOSIOrOCTi
Pexummn MeHto ons 3MiH HanawTyBaHb GinbTpa
BUXIT
Mlepion zaMinm HanawrtyBaHHA Yacy nonepeakeHHA Npo

3aminy (ig 1 go 24 micAauis)
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Pexumm
BaMiHeHO
Pexum Boost

®

YcTaHOB/IEHHA OCTaHHbOI AaTV NepeBipKM
YcTaHOBNEHHSA OCTaHHbOI AATU 3aMiHN
MeHio HanawTyBaHHA TalMepiB MPUCKOPEHHA B KyXHi Ta

PexumMmn
Pery.

306eperTu
o4Y. HAJIAI.

NPVMILLEHHI 3 NiABMLLEHOIO BOJIOTICTIO
MeHto HanawTyBaHHA QYyHKLIN Nnepemmkaya Ta SummerBOOST®
MeHto HanaluTyBaHHA BBIMKHEHHA Ta BUMUKAHHA

CKupaHHA HanawTyBaHb auramode

TexHiyHe 06CcnyroByBaHHA

auramode He NoTpebye TEXHIYHOTO 06CITYroBYBaHHS.

Jlornaa 3a 30BHILUHbOK NOBEPXHELD

PekomeH0BaHO BYKOPUCTOBYBATU YNCTY BONOTY TKaHUHY. He BUKOPUCTOBYVITE abpasmnBHi
ouKLLYyBaYi, PO3UYNHHIKIN abo ByAb-AKY iHLUY PiANHY.

CTaHAapTHI HanalwTyBaHHA auramode

MnaHyBanbHUK
31 n05 peHb (MH, BT, ¢p, uT, NT) [Hi 6 Ta 7 (6, HA)
Mo3unuis Time (Yac) LWBnakicte Mo3wnuis Time (Yac) LWenakicte
01 00:00 LWBunakicTb 1 01 00:00 LBmakicTb 1
02 06:30 LWenakictb 2 02 07:30 LWenakictb 2
03 08:30 LBmakicTb 1 03 09:30 LBumakictb 1
04 12:00 LLBmAaKicTb 2 04 12:00 LBumaKicTb 2
05 13:30 LBmakicTb 1 05 14:00 LWBunakictb 1
06 18:00 LLiBnAKicTb 2 06 18:00 WBewnakicTb 2
07 22:30 LWBunakicTb 1 07 23:30 Wewnakictb 1
08 00:00 LLBmakicTb 1 08 00:00 Wewnakictb 1
QinbTp Auvcnneii Mepemukaui
Mepioa 3amiHn 6 micauis Mosa AHrnincbKa SW1 LWBnakictb 3 B KyxHi
Contrast (KoHTpacr) 36 SW2 LBnakictb 3 B
npyMiLLLeHHi 3
niABULLEHOIO BONOTICTIO
[lata nepesipku MoTouHa BCTaHOBNEHA Backlight 192 Sw3 SummerBOOST
paTta (MipcsivyBaHHA
Mepemuikay LWBnakicts 3 LS1 WBunakicTb 3 B KyxHi
wBeuakocTel 3/4
[Mara 3amiHn MoTtoyHa BcTaHOBNEHA LS2 LLiBmakictb 3 B
pata NpUMILLEHHI 3
NiaBULLEHOI0 BONOTICTIO
SummerBOOST YBiMK.
LWeunakocTi
LLBnakicTb MNMopaBaHHA BinBepeHHA
1 18,0% 18,0%
2 40,0% 40,0%
3 70,0% 70,0%
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LWeuakocTi
4 100,0% 100,0%
[lonepepn»keHHA
Clock (T'ommMHHUK) MomnnKn rognHHNKa peanbHOro Yacy: CKUHbTe
HanalTyBaHHA Yacy rOANHHUKA.
Time (Yac) Momunkm yacy nepeipky GinbTpa B HaNaWTyBaHHAX:

nepe.ipTe HanawTyBaHHA dinbTpa.
Rpl.Filter (3amiHa bimbTpa) 3aMmiHiTb GinbTp.
Chk.Filter (llepeBipka dimbTpa) MUHYNo 2/3 cTpPOKy 3amiHum dinbTpa.
Connection (IIingkJoueHHA) 3B'A30K NpWnagy KepyBaHHA Ta TennoyTunaisatopa
pos3ipBaHo.
[na suxopy HatUcHITL OK.
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W przypadku pytan nalezy skontaktowac sie z instalatorem systemu.

Po zakoniczeniu instalacji i pomys$inej aktywacji systemu wentylacyjnego nalezy pamietac
o przekazaniu uzytkownikowi niniejszej broszury. Instrukcje nalezy przechowywac¢ razem z
zestawem informacji dotyczacych zastosowan w domu.

Mpu BO3HNKHOBEHUM N0GBIX BONPOCOB, NOXKanylicra, obpallaiitech

K YCTaHOBLYMKY CUCTEMBbI.

Y6enuTech B TOM, UTO NOC/IE 3aBEPLLIEHUA YCTAaHOBKIM U BBOAA B IKCTI/TyaTaLMio BEHTUNALVIOHHON
crCTeMbl laHHbI BYKNeT Gbin NepefaH foMoBNafenbLy. HacToAlee pyKoBOACTBO MO
3KCNyaTaLmm NPoAYKUMIN JOMKHO XPaHUTLCA B AOMALLHEN JOKYMEHTaLuN.

V primeru kakrsnihkoli vprasanj se prosimo obrnite na sistemskega monterja.
Ko ste opravili namestitev in zagon prezracevalnega sistema, vrnite knjizico lastniku. Ta priro¢nik za
uporabo hranite v paketu z garancijskimi listi, energetsko izkaznico in ostalimi dokumenti.

I3 6yAb-AKMMU 3aNUTAaHHAMN 3BepTaNTecs A0 cnelianicra, AKWIA BCTAHOB/IOBaB CUCTEMY.
Konu BCcTaHOB/EHHA Ta BBeEHHA [0 eKcrulyaTalii BeHTUAALINHOT cucTemm Gyfie 3aBeplUeHo,
060B'A3KOBO NepefanTe Lel OyKNeT BNacHUKY NMOMELLKAHHS. Lie KepiBHMUTBO 3 ekcrinyaTauii
HeobxigHo 36epiraTv pa3om 3 iHWKUMK iHPOpPMaLiINHMK MaTepianaMmn NOMeLLIKaHHA.

M Titon’
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